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El asunto de los siete dias de los Miluim (la inauguracion): a primera vista, no se entiende como el

nivel de “la luz del sol (jama)” se refiere al nivel llamado el “joven” (na’ar) supremo del Mundo de

Atzilut (Emanacion),
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que esta por debajo del nivel de “novio”, como se explico arriba. Sin embargo, un versiculo explici-
to afirma: “Puso en ellos una tienda para el sol, y este es como un novio”; por lo tanto, el sol es el

nivel de “novio”, como esta escrito al comienzo de la parasha Behaaloteja, [folio] 148b.
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Pero la explicacion es que el shemesh es el nivel de Zeir Anpin (los atributos emocionales); y el Ra-

maz (Rabi Moshé Zacuto) escribe alli que se trata de la luz de Zeir Anpin que proviene del lado de

Aba (Jojma), pues “luz” corresponde a Jojma. Este es el nivel de “novio” y el nivel de “Entonces tu

luz irrumpira como el alba”, etc.
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Sin embargo, es sabido que Zeir Anpin de Atzilut “anida” en Yetzira, y entonces se lo llama na’ar
(“joven”), como esta escrito acerca de los querubines: entonces, Zeir Anpin y Nukva son llamados

“rostros pequeros” (anpei zutrei) en la Guemara, etc. Véase alli.
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Por lo tanto, se entiende bien que la luz de la luna y la luz del sol mencionadas aqui, en este ver-

siculo, «Y la luz de la luna sera», etc., corresponden a los dos
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«muchachos»: pues asi se explica en el Likkutei Torah del Arizal sobre Isaias: que el versiculo habla

de Zeir Anpin y Nukva (los atributos emocionales y Maljut) cuando estan investidos en Yetzira y

Asia. Y el motivo por el que se explica asi se entiende bien a partir de lo escrito en el Pardes, en la

entrada «jama», segun lo cual hay una diferencia entre la palabra shemesh y jama:
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pues, desde el lado derecho, se lo llama shemesh: «un sol (shemesh) de justicia, con curacion en

sus alas»; y, desde el lado izquierdo, se lo llama jama, en el misterio del calor del fuego de la Gue-

vura (contencion), etc.
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Y es sabido que el atributo de Guevura es el nivel de tzimtzum (contraccion); es decir, cuando [la
luz] es atraida para iluminar en Beria, Yetzira y Asia, esto debe ocurrir mediante tzimtzum, a la

manera de «El contrajo Su Shejina entre las varas del Arca».
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En otro lugar se explico la diferencia entre shemesh y jama: shemesh es el luminar mismo, del

cual se extrae y se extiende el resplandor para iluminar la tierra.
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Jama, en cambio, no es el sol mismo; mas bien, es un término que significa calor (jamimut), es de-
cir, aquello que es calentado por el sol. Esta es la radiacion de Zeir Anpin (los atributos emociona-

les), que se extiende para iluminar en Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y Asia (Accion).
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Por lo tanto, se entiende bien que este nivel se llama na’ar («joven»), es decir, el nivel del «joven»

superior, etc.; en cambio, el nivel de shemesh se llama «como un novio», pues es la esencia misma

de Zeir Anpin en Atzilut.
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De acuerdo con esto, se entendera mejor como el ascenso consiste en volverse «siete veces mayor,
como la luz de los siete dias». Pues el significado y el sentido del nivel y rango de los dos niveles de

«jovenes» es que en ellos
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y por medio de ellos se vincula y conecta la luz del Infinito (Ein Sof), bendito sea, que esta investida
en Atzilut, con los seres creados; tal como la luz del sol y la luz de la luna iluminan la tierray a
quienes habitan en ella, etc.
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Pues, en verdad, no hay comparacion alguna entre los seres creados, que son limitados y finitos, y

la luz investida en las Diez Sefirot de Atzilut, que es el nivel del Infinito. Entonces, dado que no hay

comparacion entre ellos, ;como puede extenderse la luz y la fuerza vital de Atzilut a Beria, Yetzira

y Asia?
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Mas bien, esto ocurre por medio de contracciones (tzimtzumim): primero, la luz investida en Zeir

Anpin, llamada shemesh, se contrajo para brillar de manera contraida;
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y esta es la luz de la chamah, y se la llama el «joven» superior: «y era un joven con los hijos de

Bilha», etc. Despueés, [la luz| se extiende desde este nivel y se inviste en el nivel de Maljut (sobera-

nia), que es el nivel del «rostro de la luna»,
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es decir, la fuente de Beria, Yetzira y Asia que esta en Atzilut; y este es el nivel del segundo «joven».

Y estos son también los dos querubines. Véase lo escrito en el discurso que comienza «Durante

seis dias comeras matzot», acerca de los dos niveles de mar y tierra seca en el nivel de Maljut de

Atzilut,

MIINMN N2 NI3°M2 23w 12 B PRI ¥7722 MPUIRT 7IR NN20Rn M9DRY NS 973 RN
7927 PR v noOXRAY

lo cual también se debe a que Maljut conecta la luz de Atzilut con Beria, Yetzira y Asia, y un inter-
mediario debe contener dos aspectos: el nivel mas bajo de Atzilut y la raiz y fuente de Beria, Yetzira
y Asia.
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Este es el tema del mar y la tierra, etc. Véase alli. Y de alli también se comprendera el tema de los

dos niveles de “jovenes” que se explican aqui.
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Ahora bien, asi como Beria, Yetzira y Asia no guardan comparacion con Atzilut, asi también, y con
mayor razon, Atzilut no guarda comparacion con el Infinito, bendito sea.
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Por lo tanto, para que la luz del Infinito, bendito sea, que proviene de arriba de Atzilut, del nivel de
Adam Kadmon, se invista en Atzilut, esto también se produce mediante contracciones, como esta
escrito en Beinonim [Tanyal, parte II, capitulo 9, en la glosa: que mediante estas contracciones

puede iluminar en Atzilut. Y esta luz es llamada “la luz de los siete dias”,
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pues es el nivel de Maljut de Adam Kadmon, que se convierte en Atik (“el Anciano”) para Atzilut, asi
como Maljut de Atzilut se convierte en Atik para Beria, etc. Y las siete inferiores [Sefirot], que se in-
visten en Arij Anpin de Atzilut, son llamadas “los siete dias”, y las tres primeras [Sefirot] son llama-

das “la luz de los siete dias”.

QIRY AT I P2 5931 595 1Y PR ORI 13,5710 110 YRINANL WO PNAT A 171y 57 RIM

ity

Esto también alude a los dos aspectos que hay en el intermediario, etc., como se menciono antes.

Ahora bien, ciertamente no hay comparacion alguna entre el nivel de la luz del sol y la luz de la
luna,
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que son el resplandor de Atzilut hacia Beria, Yetzira y Asia, mientras que la luz de los siete dias es

el resplandor del Emanador, el Infinito, bendito sea, en Arij Anpin de Atzilut y en las diez Sefirot de

Atzilut, como es sabido.
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Por eso, el nivel de la luz del sol y de la luz de la luna se llama «jovenes», que es el nivel de contrac-
cion y pequenez; en cambio, el nivel de Kéter de Atzilut se llama «el Anciano de Dias» (Atik Yomin),
y «el cabello de Su cabeza como lana pura», etc.
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Sin embargo, en el Tiempo Venidero, pronto en nuestros dias, amén, cuando los mundos ascien-
dan y Beria, Yetzira y Asia se eleven hasta estar realmente en el nivel del Atzilut actual, y mas aun,

como esta escrito: «Convertira su desierto en Edén»,
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por eso, la luz de la luna y la luz del sol, que son el resplandor de la Divinidad que ilumina en Be-
ria, Yetzira y Asia, estaran en un nivel mucho mas maravilloso que el de la luz de los siete dias, que
es laluzy revelacion que ahora ilumina desde el Emanador, el Infinito, bendito sea, en Atzilut.
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Esto significa que la luz del sol, que es Yesod de Atzilut, el nivel de Yosef, llamado na’ar («joven»),
se elevara al nivel y rango de Yesod de Adam Kadmon, que influye en el nivel de Maljut de Adam

Kadmon; este se convierte en Atik para Atzilut [y] es llamado «la luz de los siete dias», etc.
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(Esto también es la dimension interior (pnimiut) de Atik, como escribe el Ramaz en Parshat Ki
Tisa, folio 188b, al explicar «como la luz de los siete dias». Hay una prueba de su explicacion en lo
que esta escrito en el [Midrash] Raba: «como la luz de los siete dias» se refiere a la luz oculta, como
se vera mas adelante. Y el nivel de la luz oculta alude a «pero Mi rostro no sera visto»; esto es la di-

mension interior de Aba, que es la dimension interior de Atik.)
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En otro lugar se explico que esto alude al octavo rey, Hadar, que esta por encima de la rupturay de
la rectificacion (tikiin), pues es el nivel que rectifica el Mundo del Tohu para que alcance el estado

de tik(in, etc.
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Y véase sobre esto mas adelante, en relacion con el versiculo: “Al director, sobre la Sheminit”. Y la
luz de la luna también sera como la luz del sol. Véase también Etz Chaim, Shaar Arich Anpin, capi-
tulo 2.
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Este es [el sentido de] “Los jovenes haran palidecer el rostro de los ancianos”: [el joven] se elevara
por encima del nivel y el rango de los “ancianos” de la actualidad, como se menciono antes. Tam-
bién puede explicarse, de acuerdo con lo escrito anteriormente, en Shir HaShirim, en el discurso
que comienza “Soy negra”: a veces esta escrito “y el cabello de Su cabeza era como lana pura”, y

otras veces esta escrito “Sus bucles son rizados, negros como un cuervo”,
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y este es el asunto de las leyes (halajot) de los preceptos positivos y de los preceptos prohibitivos,
etc. Este es también el asunto de los “jovenes” y los “ancianos”: un anciano es quien tiene el cabe-
1lo blanco, mientras que los jovenes tienen el cabello negro, “negro como un cuervo”.
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Asi también abajo: en los dias de la juventud, cuando la sangre hierve y la inclinacion al mal lo in-
cita a perseguir sus pasionesy deseos, se necesita una fuerza adicional para apartarse del mal, so-

meter a la sitra ajra (el otro lado) y santificarse en aquello que le esta permitido.
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Este es [el sentido de] “y los jovenes blanquearan los rostros de los ancianos”: mediante el cumpli-
miento de los mandamientos prohibitivos, en el Tiempo Venidero se atraera una revelacion de un
nivel mas elevado que el nivel de la atraccion de “el cabello de Su cabeza, como lana pura”. Esto es
lo que esta escrito alli: “Soy negra, pero hermosa... como las cortinas de Shlom6”: la fuente de la
blancura (lavnunis), el nivel de “y el Libano”, etc.
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Con esto se entendera lo que esta escrito: “Educa al muchacho segun su camino; aun cuando en-
vejezca, no se apartara de é1”. La dificultad se explica en Beinoni, en Chinuj Katan: puesto que esta

escrito “segun su camino”, etc.,
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entonces, ;cual es su virtud?, etc. Segun lo expuesto, se resuelve bien: aunque los dias de la juven-
tud son un estado de intelecto reducido (mojin dekatnut) en comparacion con los dias de la vejez,
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sin embargo, la virtud de la subyugacion (iskafya) en ese momento, cuando esta en los dias de la
juventud, en la época en que posee toda su fuerza y vigor y la sangre le hierve, consiste en que

atrae
MAwN IR 7Y XPA2 WA 19 110 00 03 0P 1D TIayn A TR TY D719 903173 13199y onan

1777 2°IPT 097 P2 19Ina

de un nivel sumamente elevado, como se mencion6 antes, de modo que esta iluminaciéon perma-
nezca con él para siempre, “aun cuando envejezca”, etc. Véase también lo escrito en otro lugar so-
bre el versiculo: “Entonces la doncella se alegrara en la danza, y jovenes y ancianos estaran

juntos”.
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2. También se puede explicar “Y la luz de la luna sera como la luz del sol, y la luz del sol sera siete
veces mayor”, etc., pues esta escrito: “Porque sol y escudo es Havaia Elokim”. El Nombre Havaia
es llamado “sol”, y el Nombre Elokim es llamado “escudo”;
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y también corresponde al nivel de la luna. Y acerca del Tiempo Venidero esta escrito: “Y Havaia
sera para mi como Elokim”; esto es, por medio de la revelacion de la esencia misma de la Luz Infi-

nita (Or Ein Sof), que esta muy por encima del Nombre Havaia;
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y entonces el Nombre Havaia, en relacion con la revelacion que proviene de la esencia de la Luz
Infinita, sera como el Nombre Elokim ahora, en relacion con el Nombre Havaia.
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Este es el significado de “Y la luz de la luna sera” en el Tiempo Venidero: el Nombre Elokim del
Tiempo Venidero sera “como la luz del sol”, es decir, el Nombre Havaia, como esta escrito: “Y Ha-
vaia sera para mi como Elokim”. La explicacion es:

o7 TONYRY 11250 IR P 1971 11905 NI CpaT $7°2T 1P NN 11000 2POR oY 0
el Nombre Elokim es la unidad inferior (yijuda tataa), la fuente de Beria, Yetzira y Asia, que es lla-
mada “el atributo de la noche”; por eso se la llama “la luz de la luna”. Y en el Tiempo Venidero
sera
NYaW IRI DONYAY 17070 AN TONYRT 010 DT AT IR AIRDOY XTI 010 DT TR0 IR 10
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como la luz del sol, el atributo del dia, la unidad superior (yijuda ilaa). Y “la luz del sol”, el atributo
del dia del Tiempo Venidero, la unidad superior, “sera siete veces mayor, como la luz de los siete

dias”: el nivel de Atik, como se mencion0 antes.

921Y 01 71w 119092 01 0% WY 1PV 1R R 00RW 90 27y 177 570 X3 11272 W N

Esto es lo que esta escrito en el [Midrash] Raba, Bo, al final del capitulo 18, sobre el versiculo: “Es
una noche de vigilia para D'os”: en este mundo hizo para ellos un milagro de noche, pues fue un

milagro pasajero;
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pero en el Tiempo Venidero la noche se vuelve dia, como esta dicho: “Y la luz de la luna sera como

la luz del sol, y la luz del sol sera siete veces mayor”, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 10
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como la luz que el Santo, bendito sea, creo al principio y oculto en el Gan Eden. Y que la noche se
vuelva dia significa, como se menciono arriba, que el nivel de Beria, Yetzira y Asia sera, en el
Tiempo Venidero, como el nivel de Atzilut. Véase también lo escrito al final del discurso que co-

mienza “Y el nimero de los hijos de Israel sera”, acerca de “porque grande es el dia”.
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Este es también el sentido de “Quien alegra al novio y a la novia” y “Quien alegra al novio con la
novia”: pues el nivel de la luz del sol se llama “novio”, como esta escrito: “Para el sol puso una
tienda en ellos, y él es como un novio”, segiin se mencion6 arriba; y la luna, que recibe del sol, es

el nivel de la “novia”, como esta escrito en el discurso que comienza “A mi yegua”.
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Ahora bien, al comienzo de la creacion esta escrito: “Y D'os hizo las dos grandes luminarias”. Des-

pués, la luna fue disminuida; cada mes su luz se oscurece y se renueva en cada Rosh Jodesh, como

una novia que cada mes tiene el periodo de su nida, durante el cual se mantiene apartada de su es-

poso, y luego se purifica.
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Y el momento en que ella se acercay el sol y la luna (shimsha vesihara) se unen, lo cual correspon-

de al nivel de “que Havaia es Elokim”, es el sentido de “Quien alegra al novio y a la novia”. Sin em-

bargo, en el Tiempo Venidero, cuando la luna se renueve y se eleve para ser

m957 oy 1NN Rwn AR ™Y 1NPIPa WP 0°91727 MTIRNAT 1Y 22 1IYUn 0TI TN°AW D
IR ARNMWA2

como era antes de la disminucion, en el estado de “las dos grandes luminarias”, iguales en su esta-

tura, de esto se dice: “Quien alegra al novio con la novia”, en una misma medida de igualdad.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 11
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(Y vease acerca de las dos grandes luminarias en Parshat Bereshit, folio 20a; y acerca de “Y la luz
de la luna sera”, etc., en el [Midrash] Raba, Bo, capitulo 15, [folio] 131d, sobre “Este mes sera para

ustedes”; y al final de Parshat Vayakhel;

’2°Y°R 779 RPMTIRT PINMI 21022 1137 NOAR 710 DA BY0 NIWNA 1373w DOTINY 923 3708 RY)
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Naso, capitulo 13, acerca de los machos cabrios de la ofrenda de Najshon; el final de Parshat Pinjas;
el final de Kohelet Raba, sobre el versiculo “Y la luz es dulce”; el Zohar, parte I, 34a, 70b, 131a,
181b; parte II, folio 10a, 221b, el final de 231a, 240a; parte III, 56a, 178b.)
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Y en el Shelah, en la introduccion Beit David, en el pasaje que comienza “Esta puerta”. Y este es el
sentido de “Una doncella se casa el cuarto dia”, el dia en que fueron suspendidas las luminarias,
que se hallaban en el estado de “las dos grandes luminarias”; y después, ese mismo dia, la luna fue

disminuida.
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Pero “aunque cai, me levanté”, en el modo de “Quien alegra al novio y a la novia”; y en el Tiempo
Venidero, “Pronto se oira”, etc., seran iguales en su estatura. Por eso es precisamente el cuarto
dia. Y vease lo escrito en el maamar que comienza “;Quién ha contado?”, acerca de “y ha contado

la cuarta parte”, etc.

1N 21082 NDIPAY 1AW 577 N1373 T 12730 DORIPIANT U NYAW 171Y 7OV U 1217 1Ay A A
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3. Ahora bien, segun esto se comprendera un poco el asunto de los siete dias de los Miluim. Véase
sobre esto en el [Midrash] Rabba, al comienzo de Parshat Shemini; en Kohelet [Rabba], sobre el
versiculo “Da una porcion a siete, y también a ocho”; y en el Zohar, Parshat Shemini, folio 37a, so-
bre “Pues siete dias (shivat yamim)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 12
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« ;,l::l llenara sus manos”: “iDeberia haber dicho ‘en siete dias’ (bishivat yamim)!” Y el Ramaz expli-

ca que la pregunta es la siguiente: si el sentido es que durante estos siete dias el Santo, bendito

sea, llenara sus manos, deberia haber dicho “en los siete” (bishivat), o “siete dias (shiva yamim)

llenara”, etc.
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Mas bien: “Dichosos son los sacerdotes”, etc., “y son ungidos con el santo aceite de uncion”, etc.,

“y este aceite de uncion es lo que abarca a los siete”, etc.; “y por eso: ‘siete dias llenara’”, etc.
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Asi también aparece en Parashat Emor, folio 89a: “ese aceite supremo”, etc., “que completa los
siete dias”, etc., pues “durante siete dias llenara”, etc. Vease alli.
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Es decir, “llenara” se refiere a “ese aceite supremo”, etc., con el que fueron ungidos los sacerdo-
tes: es lo que llena y completa los siete dias, y de ellos se derivan el llenado, la completitud y la

inauguracion (jinuj) de los sacerdotes, etc.

DNy 197 AN IR AN IRD 71300 IR 0T 7Y RPY TUDT NOWRID DI wUnay 1Py
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La explicacion se basa en lo que esta escrito en Parashat Bereshit, folio 34a, acerca de: “Y la luz de
la luna sera como la luz del sol, y la luz del sol sera siete veces mayor, como la luz de los siete dias”:

“;Cuales son ‘los siete dias’? Estos son los siete dias de Bereshit”.
RI77°0 0°30NK X21 1°N1MDPWRA 9TINRY 10 ORTY °R197 0o°RIPAT M0 NYAR 1POR ANR T 020
19

“Rabi Yehuda dijo: Estos son los siete dias de los Miluim, ‘llenados’ ciertamente”, etc.; “y volvio a

su plenitud, y 1a luna no quedo danada”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 13
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De esto se entiende que los siete dias de los Miluim corresponden al nivel y rango de “la luz de los
siete dias” mencionada arriba, y que también constituyen el tema de los siete dias de Bereshit,

como se explico anteriormente.

Y73 W 1297 9090 7310y 19YNRa NIy 10 A7NIR RUD OTIP NPWRI2 SN0 Nyawa 03 Iy
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La explicacion: durante los siete dias de la Creacion, antes del pecado de Adam, el primer hombre,
los mundos se encontraban en un nivel mucho mas elevado. Pues el Gan Eden era para Adam lo

que este mundo es para nosotros. Entonces, lo que para nosotros

RUMT QTIP IR DIR MOA00 ONRT RADYD OnRY 101907097 20 1IRRY 7Y 0w 91200 NI
73179 79YRA MDY D317 Y Ay 1Own DIpnD

es [el lugar de] la recepcion de la recompensa —hasta el punto de que dijeron: “Es preferible que
sea juzgado y llegue al Mundo Venidero”— era para Adam, antes del pecado, el lugar donde tenia

lugar el servicio [a D'os]. Del mismo modo, todos los mundos se encontraban en un nivel exaltado,

MDOXRT K7 DIPRA 1177 RO 029 3799 NAwT Y N7YD) NPWRI2 970 N7pRa wrndY ANy
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aun mas [que ahora], como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal, al final de Parshat Bereshit,
y en Pri Etz Chaim, Shaar HaShabbat, capitulo 23: que el Mundo de Beria estaba en el lugar de Zeir
Anpin de Atzilut, y después en el lugar de Bina de Atzilut, etc.; y Zeir Anpin de Atzilut, en el lugar
de Arij Anpin, etc.

1977 997 IR 077K 17 PONYT N7 0D PUNYT NPT O NPWRI2 OR° NYAWT DUART U0 UUR 199
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Por lo tanto, se comprende bien lo que dijo el Arizal, de bendita memoria: que los siete dias de Be-
reishit son las siete [Sefirot] inferiores de Atik. Pues las siete [Sefirot] inferiores de Atik brillaban
entonces, y por eso los mundos se encontraban en un estado de gran refinamiento; pero después
del pecado del Arbol del Conocimiento, los mundos descendieron a un nivel inferior y la Shejina

(la Presencia Divina) se retir0 de la tierra.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 14

17

18



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 5 1297 R FIRDD 137 DRI N0 NYAW 1PIY...

W31 DO NYAW IR M1P°3 Na WY DOINMNA 17°7 NPAD MY 1PN R0 1Dwn wym
13 IPPN0I 97K ROAW 11°3 N7 02310003 115w p°Y ¥»°0 NPWRI2 N1392

La realizacion del Mishkan constituye una rectificacion de esto: que haya una morada en los mun-

dos inferiores y que se revele el nivel de la luz de los siete dias. Como esta escrito en el [Midrash]

Raba sobre Bereshit, capitulo 19: “La esencia de la Shejina estaba entre los seres inferiores; cuan-

do Adam, el primer hombre, peco, se retiro”, etc.,

Tle 0oR19°1T on° NYaw 21 2”°N NS 19YRPA 1T YR Y TV 119 Q°P°7X% YW 172100
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“y en correspondencia con ellos, siete justos”, etc., hasta “Moshe se levanto y la hizo descender de

arriba hacia abajo”. Por eso se los llama “los siete dias de los Miluim”, una expresion que alude a

llenar y completar. Porque

113 7777 KDY 13297 Nn%aD KPANow 15 713297 99K 7971 2200 Mndwn n°Pon 1w 9yR i
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en el Tiempo Venidero, cuando haya una plenitud suprema, esta escrito: Y sera la luz de la luna”,
etc.: que se colmara la mella de la luna y no habra en ella ninguna disminucion. Este es el nivel de

la elevacion de Maljut, de modo que ambas usaran una sola corona;
% 272 11°7 71 1YY 10T 0°%1X%°1 17H7T 0°917°2 MnoSY *y 3703 W3 =R=1" oyNOY 117°M
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es decir, que el Nombre Ban se elevara a su raiz en [el Nombre] Sag, mediante la culminacion de
los birurim de las 288 chispas de Tohu. Algo semejante ocurriéo también cuando se erigio el Mish-

kan, pues esto produjo elevaciones de Maljut.
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Este es el sentido de los siete dias de los Miluim: colman la carencia y la imperfeccion. Este colma-
do procede del nivel de “la perfeccion de todos” (shleimusa dechulhu), y del nivel de la luz de los
siete dias; sin embargo, no es exactamente como el nivel de la revelacion de la luz de los siete dias

en el Tiempo Venidero, que es el nivel de Atik,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 15
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pero aqui, en los siete dias de los Miluim, se indica en el Zohar que procede del nivel de Bina. Es
decir: Bina, con relacion a Zeir Anpin, es
13927 973 Y791 LRI N0 WY RMORT D700 W ¢ w7 avow avya wonsl) N1 PNy N2 Ins

912 RPoNY DoAYaS *pl
como el nivel de Atik y Kéter (como esta escrito en Etz Chaim, Shaar 25, Derush 5), pues de Tiféret
de Ima se forma el Kéter de Zeir Anpin. También es sabido que a veces el Zohar llama Atika a Bina,
D 17193 12777 102 TI°KT R 27Y IR°22) 0 99 £ wrR) 11922 RIT PNy MPANNY oN

212137921 WP 0O°T0 IRW

y también porque la revelacion de Atik tiene lugar en Bina. Véase lo escrito al comienzo de Pars-
has Lech Lecha y en la explicacion (Biur) sobre “Salgan y vean”, al final del discurso, acerca del

sentido de “Levanten sus manos en santidad y bendigan”, etc.
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Con esto también se comprendera lo que esta escrito en el Zohar: «y aquel aceite supremo», etc.,
«que completa los siete dias», etc. El significado es
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que se trata de la luz de los siete dias: la luz esta por encima de los siete dias mismos; es decir, es la

luz y la fuerza vital (jayut) de las siete Sefirot inferiores, y corresponde al nivel de las tres primeras

Sefirot, como se mencion6 antes.
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Asi también aqui, en relacion con los siete dias de los Miluim, que también corresponden al nivel
de los siete dias mencionados antes: el aceite supremo corresponde al nivel de la luz de Jojma, que
desciende y brilla en Bina, llamada «los siete dias»; y al aceite se lo llama «la luz de los siete dias».

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 16
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Por eso, respecto de él se dice: «Durante siete dias lo llenara», etc. Esto es semejante a lo que apa-
rece en Parshat Bereshit, folio 6a: «grande y precioso, y Anciano de Dias». Y el Eshel Avraham ex-
plica alli que el nivel de Israel Saba es llamado «Anciano de Dias» (Atik Yomin),
R0 DRIW® TN 213 X¥NI 1D 0°N0 MNYT K20 27y A”OPT 9”TIR2 WD P01 PANY 11°°1 RA0 "D
M2 1P PONY N2 R "35> ’?1111°22 wabnnn
pues Saba («el Anciano») es Atik Yomin, como esta escrito en Idra Raba, folio 128b: «un anciano
cuyo entendimiento esta oculto», etc. Resulta, entonces, que el nivel de la luz de Israel Saba, inves-
tida en Bina, es llamado, en relacion con Zeir Anpin, el nivel de Atik Yomin, etc.
W”nd RNORT N”NN qwnin X117 Tna% Y YY1 1312 RART D70 RI1OY X230 SR DIWH 1370
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Esto se debe a que Israel Saba, que es Tiféret de Aba, se convierte en el alma (neshama) de Kéter de
Zeir Anpin, que desciende de Tiféret de Ima, como esta escrito en Etz Jaim, Shaar 22, capitulo 3.
1MW °1Y 1AW D1°2 OPARY 0017 NYAW DY IRT N2 DY ORPT 000 YD RORY 1K1 197
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Por eso, yemalei, «lo llenara», esta en singular, pues se refiere al nivel de la luz de los siete dias.
Luego, «en el octavo dia», el asunto del octavo dia de los Miluim, que «recibio diez coronas»: puede
decirse
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que es semejante al nivel llamado «séptuple, como la luz de los siete dias» del Tiempo Venidero,
que corresponde al nivel de Yesod de Adam Kadmon, como se explico antes. Aqui, los siete dias es-
tan en el nivel de Bina, y del mismo modo, «la luz de los siete dias» es la irradiacion de Jojma que

desciende a Bina;
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pero en el octavo dia se encuentra el nivel de la esencia misma de Aba; asi como en Shemini Atze-

ret se revela el nivel de la Jojma superior (Jojma Ilaa) de manera cercana, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 17
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como esta escrito en otro lugar, en el discurso que comienza “En el octavo dia, una asamblea”:
acerca de la Jojma se dice: “Me propuse ser sabio, pero esta lejos de mi”, pues brilla de manera

distante, etc.; y en Shemini Atzeret el nivel de la Jojma desciende de manera revelada, etc.
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Asi, puede decirse que el asunto del octavo [dia] de los Miluim también es una revelacion de la Joj-
ma superior (Jojma Ilaa) misma. Véase también Parshat Beshalaj, [folio] 63b, y Parshat Yitro, [folio]

88a, donde se dice que Bina es llamada «la séptima» (shevia).
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Si es asi, entonces puede decirse que «en el octavo dia» alude al nivel de Jojma; y este es el asunto
de «la profundidad de todo» (amika dejula), explicado alli en Parshat Beshalaj. Véase alli, en el

Mikdash Melej, en nombre del Arizal, de bendita memoria.
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Sin embargo, en el Zohar se explica que «en el octavo dia» alude al nivel de Maljut. Esto se debe a
que el proposito y fin de la bendicion y de la atraccion hacia abajo es atraer los siete dias supremos
al atributo de Su soberania, bendito sea. Véase lo escrito en el discurso que comienza «Retorna, Is-

rael», acerca de
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«Pues contigo esta el perdon, para que seas temido»: el proposito tltimo de la obra de la creacion
es que haya un yesh (un ser existente) y que ese yesh se anule; esto ocurre mediante el atributo de

Su soberania, bendito sea, etc.;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 18
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y para alcanzar este nivel se requiere una iluminacion y una atraccion hacia abajo atin mas eleva-
das que el nivel de «Pues contigo esta el perdon», que es el nivel de «Pues contigo esta la fuente de

vida», etc. Véase alli.
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Del mismo modo se entendera aqui el asunto de “en el octavo dia”. Véase también Parshas Tzav,
folio 34a, al final del lado a. Esto es [el significado de] “Con Jojma fundo la tierra”, que corresponde

al nivel de Maljut: “Aba fund6 a la hija”, etc.
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Véase también el Pardes, en Erchei HaKinuyim, entrada “Shemini”. Del mismo modo se ha expli-
cado en otro lugar, sobre el versiculo “En el octavo dia despidio al pueblo, y ellos bendijeron al
rey”,
01°2 M2 A1 Npal Ry 1RonnT 1IN0 0¥ Y RN 13999 °n° 11077 1A NowRn NS 0
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pues la extension de Su soberania, bendito sea, sobre nosotros se produce mediante el estudio de
la Tora, que “brota de la Jojma suprema”; esto corresponde al nivel de “en el octavo dia”, etc., de

donde se extiende “y ellos bendijeron al rey”, etc. Vease alli.
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También puede decirse que “el octavo” se refiere al nivel del octavo rey, Hadar. Véase también
Parshas Naso, folio 142a, end of side a. Y véase lo escrito en otro lugar, al final del discurso que co-
mienza “Y haras vestiduras sagradas”. Por eso, el dia en que se erigio el Mishkan esta escrito:
“Que la dulzura...”, etc.;
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y el proposito y el fin de la bendicion es que se revele Su soberania, bendito sea, etc. Véase alli. Y el

dia en que se erigio el Mishkan fue el octavo [dia] de los dias de inauguracion.
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4. También puede explicarse asi el significado de Miluim: que llena y atrae la luz desde el nivel de
la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) hacia la luz que llena todos los mundos
(memalé kol almin). Esto también corresponde al concepto de la luz de los siete dias, pues el nivel
de Keter es el intermediario que une y atrae la irradiacion del Emanador, el Infinito (Ein Sof), ben-

dito sea, hacia los emanados [niveles].
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Ahora bien, es sabido, en cuanto al significado de lo escrito: “Yo lleno los cielos y la tierra”: “Yo”,
literalmente, es decir, Su ser y esencia; y esta escrito: “Toda la tierra esta llena de Su gloria”, y “Su
gloria” es “el resplandor de Su esplendor” (ziv yekarei), solo resplandor e irradiacion. La explica-

cion es que, aunque Su ser y esencia, bendito sea, llena los cielos y la tierra,

M2 PA I MDY T9ANMY YRR 1m1 P95 ANIR DOWR PPRY NIRRIPn DT wITp R0 IR
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sin embargo, El es santo y esta separado de los mundos, pues estos no pueden aprehenderlo en ab-
soluto; y lo que se atrae y se revela en los mundos es tinicamente el nivel de “el resplandor de Su
esplendor”, solo resplandor e irradiacion. Véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza

“Y tomo6 Koraj” y en el discurso que comienza “Y este es el mandamiento”.
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Sin embargo, por medio de la Tora y las mitzvot, y en particular mediante la construccion del
Mishkan y el servicio de las ofrendas, el proposito es atraer la revelacion misma de la luz que cir-
cunda todos los mundos (sovev kol almin), que es el nivel de “Yo lleno”, para que esté realmente
revelada, como esta escrito acerca del Tiempo Venidero: “Y la tierra se llenara del conocimiento de

D'os”. Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y sabras hoy”,
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Y este es el sentido de la expresion “los siete dias de Miluim”: atraer desde el nivel de “Yo lleno los

cielosy la tierra” al nivel de “Toda la tierra esta llena de Su gloria”.
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Y véase lo escrito en otro lugar sobre el versiculo: “Pero, por Mi vida, y la gloria de D'os llenara”,
etc. Y vease el comienzo de Parshas Vayikra, folio 2b, acerca de que no esta escrito “lleno”, y el

Mikdash Melech alli; y como se menciono arriba sobre el versiculo “Y llamo”.
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a Moshé”. Y veéase Parshas Naso, folio 141b, acerca del “Nombre pleno”, y folio 139b. Y véase lo es-
crito al final del maamar que comienza “Ninguna abortara”, acerca de “El nimero de tus dias lle-

naré”: el llenado de los dias, etc.
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(También aqui puede decirse que El, bendito sea, es llamado “Quien se eleva por encima de los
dias del mundo”, [es decir,] 1a luz que circunda todos los mundos; y los siete dias de los Miluim sig-
nifican atraer desde el nivel de “Quien se eleva”, etc., hacia “los dias del mundo”, los atributos
emocionales (midot) de Atzilut. Y véase la Idra, folio 134b, donde se habla de “los dias de antafio”y

“los dias del mundo”, etc.).
R N2PnN 1°1% K191 RYI1TT 70N N2 KT 1727 °2 027° DX Ron® oo NYaw °3 171y 3”3 1N
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Y este es también el sentido de “Durante siete dias llenara sus manos”: pues el kohen corresponde
al nivel de Jésed (bondad), “el brazo derecho”, y “la derecha acerca”; €l corresponde al nivel del
“padrino de la Reina” (shushvina deMatronisa). Y es sabido que la inauguracion (jinuj) debe reali-

zarse mediante una atraccion desde un nivel mas elevado,
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es decir, desde el nivel de “aquel aceite supremo”, que es la luz y la fuerza vital de los siete dias,
que son las siete Sefirot inferiores, como se mencion6 arriba. Y véase el comienzo de Parshas Yis-
ro, folio 67b, y el Ramaz alli: desde el nivel mencionado arriba se atraen poder y fuerza al nivel del

kohen, el hombre de Jésed, para que pueda elevar, etc.
N7 70 T° 17’37 1'?3 M WHIAW NAART NI %020 7° 5y 1773 178 1Py XYW 0102 27y v
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Y véase lo escrito sobre el versiculo “En el octavo dia, una asamblea” (Shemini Atzeres), acerca del
significado de “D’'os es tu sombra a tu derecha”: [tu derecha] es el amor que hay en el alma,y “D'os
es tu sombra a tu derecha” es lo que se atrae sobre él desde arriba, desde el nivel de “y Su derecha
me abraza”. Y véase lo escrito al final del maamar que comienza “Comeran en abundancia”, acer-

ca de “el dia en que fue ungido”. Y véase lo escrito en el maamar que comienza
NIPRY 77721 97° D271 *°1 1°Ay2 TPAWYT 9277 77721 070 DR SNRWI WK 1PN *12% TN 13’?
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“Por tanto, di a los hijos de Israel”, acerca de “que alcé Mi mano”; y en el maamar que comienza “Y
hablo”, sobre los Diez Mandamientos, acerca del significado de “la ofrenda voluntaria de tu mano”;
y en el maamar que comienza “Salgan y vean”, acerca de “Alcen sus manos en santidad”; y en la
explicacion (Biur) sobre “Y bajo Sus pies habia algo semejante a la obra de un ladrillo de zafiro”.)
1% 8 1’157'? Tm1? W MY 175 0 RN 71021 2% 5% A7 3% °D 712 nih e lradaly B Al 123y MY 1°°N
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Y véase ademas acerca de los dias de los Miluim en el Zohar, Parshas Tzav, folio 34b, y al final de la
Parte I, seccion 25. También puede decirse, acerca del significado de “los dias de los Miluim”, si-
guiendo lo escrito en el Zohar, Parte I, folio 67a, sobre el significado de “De D'os es la tierra y todo
lo que la llena”;

J227NT 7AWy 27y A7NRT AN .27y AYEPT R”Y 177 °2 2727 RARY 27N

Parte II, Va’eira, folio 22b; folio 50a; folio 195b. Parte 111, folio 45b; véase alli también folio 42b.
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También se puede explicar “los dias de los Miluim” de acuerdo con lo que dijeron nuestros Sabios,
de bendita memoria, en el primer capitulo de Meguila, folio 6a, y en el tercer capitulo de Pesajim,
folio 42b, acerca del versiculo: “Hijo de hombre, porque Tiro ha dicho contra Jerusalén”, etc.: “Me

llenaré, mientras ella esta desolada”. Tiro no se lleno sino a partir de la destruccion de Jerusalén.
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Y se explica en Etz Chaim, Shaar Miut HaYareach (la Puerta de la Disminucion de la Luna), al final
del capitulo 2, que Maljut de Atzilut fue emanada, en el misterio de su raiz, inicamente como un
punto; y las nueve Sefirot llegan a ella, en el misterio de un agregado, desde los niveles de Maljut

de las nueve Sefirot superiores.
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Y en el momento de la destruccion del Santo Templo, sus nueve Sefirot mencionadas anteriormen-
te se invistieron en las kelipot; y este es el sentido de “Tzor se lleno”, etc.
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Del mismo modo puede explicarse el Midrash Rabbah sobre Eichah, acerca del versiculo: “En su
furor ardiente corto todo cuerno de Israel”, etc. Véase alli.

RP1 77172 XPR DROW° 193 KDY OWD KRR 9”R 7717 2199 05 K92 1997 27y wATR2 973 v7wn

X271 AT 1M 19 I8 RPN 72 1100

Y esto es también lo que esta escrito alli en el Midrash sobre el versiculo: “Y marcharon sin fuerzas
ante el perseguidor”: “Rabi Aja dijo: Asi como Israel fue al exilio inicamente ante un perseguidor
lleno”; es decir, que Tiro se llend, etc., y el perseguidor estaba lleno.
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En el servicio [divino], esto ocurre cuando la persona se sumerge, con las diez Sefirot de su alma —
el intelecto y los atributos emocionales—, iinicamente en los deseos de su alma animal. De este
modo, el alma animal y la inclinacion al mal se convierten en una estructura completa (binyan) de
diez Sefirot.
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Y en el alma divina queda Gnicamente un punto, que es el nivel de la fe. Pues incluso en Egipto,

que representaba el estado de maxima pequenez, esta dicho: “Y el pueblo creyo”, etc.;

ANRY 99 °N° 11987 DY 121V 17037 173pN2 PARAY 217 K2IP KA KNONMR 019K X333 9OK)
L10YY A°PR P12 PO R

e incluso “el ladron, junto a la boca del tanel, invoca al Misericordioso”. Asi, cree en el Santo, ben-
dito sea, y, sin embargo, transgrede Su voluntad, bendito sea, porque esta fe solo esta en la modali-

dad de una luz circundante (makif) y una corona.
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Debe haber Daat (conocimiento) y una atraccion hacia abajo en la dimension interior. Este es el
sentido de la expansion de las nueve Sefirot desde el punto: que la revelacion se extienda al inte-
lecto y a los atributos emocionales, etc. Mediante esto, se debilitan por si solos la fuerza del alma

animal y sus deseos, pues la luz ahuyenta la oscuridad.
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Y este es también el sentido de “Me llenaré cuando ella quede desolada”, en sentido inverso: pues
Yerushalayim es yira shalem, “temor completo”, como en “Teman a D'os, ustedes, Sus santos”; y
cuando este nivel se construye plenamente, los atributos emocionales del alma animal quedaran

anulados por ello, “como se derrite la cera”, etc.
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Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca del versiculo “Sobre un instru-
mento de diez cuerdas”: que el arpa (kinor) de la Era Venidera tendra diez cuerdas. Pues “el alma
del hombre es la lampara de Havaia”; se la llama kinor, ner kaf-vav. Es decir, kaf-vav (26) es el va-

lor numérico del Nombre Havaia, que se revela en el alma, llamada ner (lampara).
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Esto es en el sentido de “Todo el que es llamado por Mi Nombre”, etc., y “Pero ustedes, que se ad-
hieren a Havaia”, etc. Y que el arpa tenga diez cuerdas significa que las Diez Sefirot brillaran ma-
nifiestamente y de modo permanente en el alma del hombre, para que “la tierra se llene de conoci-
miento”, etc.
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Y esta escrito: “D'os circuncidara tu corazon”, etc. Asimismo, arriba, en el nivel de la Congrega-
cion de Israel (Knesset Yisrael), las Diez Sefirot estaran en ella de forma permanente, en el nivel de
“una tienda que no sera movida”, como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal sobre Zejaria,

acerca del versiculo “En aquel dia sera”, etc. Véase alli.
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Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Asi también, no seran redimidos sino
por medio de un redentor pleno”, etc. De la misma manera se entendera el sentido de los dias de
los Miluim: que “la gloria de D'os llene”.
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[Es decir,] hacer descender la bendicion y el flujo al nivel de Maljut, “donde no te faltara nada
(kol)”, etc. Y este es el sentido de “por la abundancia de todo (kol)”.
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Y ella es llamada kala (novia), pues recibe del nivel de kol («todo»), etc. Esto corresponde a “Y la

luz de la luna sera como la luz del sol”.
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Pues la disminucion de la luna es también el retiro de las nueve Sefirot de Maljut, como esta escrito
alli en Etz Chaim; y en el Futuro, cuando ella estara en el estado de “una tienda que no sera

movida”, esto sera “como la luz del sol”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/5/ 25

32

33



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 5 1297 R FIRDD 137 DRI N0 NYAW 1PIY...

15 OR19NT 00 1239 7°7 71 1°YmY 10 097w 53 NIY°2P2 700 RN 12 WO
que tiene luz siempre, de manera permanente, sin cambios, etc. Y algo semejante a esto fue lo que
ocurri6 durante los dias de los Miluim, etc.
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Y véase el Zohar, parte II, Pekudei, folio 235a. Esta es la conclusion del versiculo: “el dia en que
D'os venda la brecha de Su pueblo y sane la herida de Su golpe”.
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La explicacion: “la brecha de Su pueblo” es el asunto de “me llenaré cuando ella esté devastada”,
mencionado antes; y esto se produce por lo que esta escrito: “Pues Mi pueblo ha cometido dos ma-
les: Me abandonaron a Mi, fuente de aguas vivas, para cavarse cisternas, cisternas agrietadas” (Je-

remias, capitulo 2, [versiculo] 13). Y véase sobre esto en el [Midrash] Rabbah,
Q°NWI AwPw NAR O¥7 WYY NININY CIRY °1IRAN 5N 21092 127 W”Nw2aY 2”1 8”0 RWN °D
212
Ki Tisa, al final del capitulo 42, y Shir HaShirim Rabbah sobre el versiculo “No me miren porque
soy morena”: cometieron un mal que es tan grave como dos, etc.
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Ahora bien, la explicacion de “cisternas agrietadas” es que son lo opuesto al nivel de “un pozo de
aguasvivas”, explicado en otro lugar a proposito del versiculo “Brota, oh pozo”, etc.;
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sino que se trata del apego a los deseos fisicos. Por eso se las llama “cisternas agrietadas”, pues los
deseos provienen de la ruptura de las vasijas (shevirat hakeilim). Y véase el Zohar, parte III, Paras-
hat Vaetjanan, folio 266a, y el Ramaz alli, que se explaya sobre el tema; y véase Me’orei Or, letra

bet, seccion 11.
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De esto se desprende: “Pues cometieron dos males”; es decir, con sus malas acciones provocaron
que Tiro se llenara con la destruccion de Jerusalén, y esto es “un mal tan grave como dos”. Y este

es el sentido de “la brecha de Mi pueblo”, que resulta de que se cavaron cisternas agrietadas.
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Ahora bien, acerca del Tiempo Venidero esta dicho: “el dia en que D'os venda la brecha (shever) de
Su pueblo”. Y del nivel de shever, ruptura y quebranto, se transformara en el nivel de sever, espe-
ranzay expectativa.
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Como esta escrito en el [Midrash] Raba, Miketz, al comienzo del capitulo 99, acerca del versiculo
“que habia cereal (shever) en Egipto”. Es decir, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria
(Suca 52a), acerca del versiculo “Y al del norte lo alejaré de ustedes”: “Este es el impulso al mal”,

"

etc.; pues es lo que causa “la brecha de Su pueblo”, “para cavar para si”, etc.
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Y entonces, “El sana la herida de Su golpe”. Nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el
[Midrash] Raba sobre Bereshit, capitulo 10, que esto se refiere a las benot shuaj [una especie de

higo], etc. Véase alli; y también en la Mishna, al comienzo del capitulo 5 de Sheviit.
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La explicacion es como escribe el Rash al comienzo del primer capitulo de Demai: decimos, con
respecto al arbol del que comio Adam, el primer hombre, que se lo llamo benot shuaj porque traje-
ron una fosa (shuja) sobre el mundo, etc. Véase alli. Y shuja puede explicarse como un término que

alude a cavary a una fosa,
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como en “La boca de las mujeres extranas es una fosa profunda (shuja)” (Proverbios, capitulo 22,

[versiculo] 14); y esto se refiere a “cavarse cisternas agrietadas”, mencionado arriba. También pue-

de explicarse como un término que alude a humillacion y abatimiento,
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como en “Y el hombre se encorva (vayishaj), y el hombre queda abatido”; es decir, que la estatura
de Adam, el primer hombre, disminuyo. Y esto también sigue la linea de lo dicho arriba acerca de

“Yo me llenaré, ella sera devastada”.
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Y esto es lo que esta escrito: “Nuestra alma esta postrada (shaja) en el polvo”, etc. Por esta razon el
Arbol del Conocimiento es llamado benot shuaj, etc.; y de alli proviene la raiz del alma animal, que
causa humillacion al alma divina, etc., [de modo que esta] se ve arrastrada tras los deseos del alma
animal, como se menciono arriba.
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En el Tiempo Venidero, el Arbol del Conocimiento sera rectificado y se unira al Arbol de la Vida.
Entonces, las benot shuaj produciran sus frutos de inmediato (lesha’asan): habra revelacion abajo
MIPOR 21973 71°7° NPRWAT 120 PR P23 RIP° PART 93 9P0R PRIy 79312 wrnol 1hynk 1nd
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como arriba. Y como esta escrito: “Tu esposo es tu Hacedor... El sera llamado el D'os de toda la tie-
rra”: en toda esta tierra fisica habra una revelacion de la Divinidad. Y esta escrito: “El nos respon-

dera el dia en que clamemos”.
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Y esto es lo que significa “produciran sus frutos de inmediato”. Véase lo escrito sobre el versiculo:

“Y si el hijo primogénito es de la odiada”. Entonces, “la luz de la luna sera como la luz del sol”, etc.
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importante.

El Rebe pidio que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarla 'y
las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com
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El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak
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